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Cette modification 009 est apportée pour ce qui suit : 
 
Réponses aux questions ci-jointes. 
 



Answers-questions-26-FRE 
 1 

Suite à une question reçu sur la version anglaise, concernant le critère « échantillon pour évaluation », 
cette modification corrige la version française pour être en ligne avec le même texte de la version 
anglaise. 

Question 26 
Can we get clarified what the specified timeframe is?  Also, if we could confirm the color, that would make 
it much easier.  Peut-on préciser quel est le délai spécifié?   
 

Réponse 26 
Pour la clause d'échantillonnage, il n’y a pas de délai spécifié parce que, si cela devenait nécessaire, 
l’autorité contractante va négocier un délai mutuellement acceptable avec le(s) soumissionnaire(s). Cette 
clause est présente comme un scénario possible, si nécessaire, ce qui est une pratique courante dans de 
nombreuses sollicitations. Il est compréhensible que, si des échantillons sont nécessaires, la période 
d'évaluation technique serait évidemment étendue afin d'aider les soumissionnaires à fournir les 
échantillons requis. 
 
INSÉRER 
 
PARTIE 4, Évaluation technique 1.1 
Échantillon pour évaluation 
Si nécessaire pour l’évaluation technique, et sur demande écrite de la part de l’autorité contractante, 
l’offrant devra fournir un échantillon (ou des échantillons, si requis), pour permettre une évaluation plus 
approfondie de la capacité de l'offrant de répondre à toutes les exigences techniques liées à ce projet de 
marché. L’échantillon fourni devra être représentatif d’un modèle déjà en production. Aucun prototype ne 
sera accepté. L’offrant doit délivrer gratuitement le(s) échantillon(s) d'évaluation au Canada et veiller à ce 
que les échantillons soient reçus dans le délai indiqué par l'autorité contractante.Toute dérogation à cette 
exigence ou tout défaut de conformité de l’échantillon aux spécifications techniques établies rendra l’offre 
irrecevable et en entraînera l’élimination. Les échantillons fournis peuvent être retournés au fournisseur 
sur demande et ne feront pas partie d'aucune commande ultérieure. 
 

 

 

 


